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(1112, M1, 10)?— D, Teresa vende a Froila Spaici a parte que the pertence na igreja
de Santa Leocddia (¢. Baian). : Lo

TT.—CHR, Ancede, m. Gnico, doc, 1, cop. see. XIT ()

e CHRIS TUS. In Del nomine. ligo Tarasia regina de Porgele filia Adefonsi ;
regis imperator totjus Ispanie in domino Deo eterne salutem amen. Ideo placuit michi per bona S
pacis et uoluntas nullis quoque gentis imperio sed propria michi accessit uoluntas ut facerem a . e

tibi Froila Spaici kartulam uenditjonis de ipsa mea ecclesia uocabulo Sancta Leocadie que BN
uocitant Palatios. Ipsa mea parte id est V.* quintas quomodo se exparte ista ecclesia cum SE-
1 5

suis passalis per ipsa aqua de Palatjo et quomodo se exparle per ipsa portela de Cedo- e
fecta quanta que ihi abeo cum suis terminis locis et antiquis ef cum quantum in e abtinet
et aprestitum hominis est, et habet iacentja subtus mons Toeraze discurrente ribule Galina
et flumen Dorio. Do tibi atque concedo ut habeas i illa ecclesia firmiter cunctis tempﬂ,' o
cibus seculis seeulorum uendendi donandi atque possidendi, Et accepit de te pretjum T e =%

et a domno Epas Gonsendiz qui illa terra imperauerat uno kasal (%) et uno kaballo de centos ;
modios per manu de ipsd regina, ot de preto aput tibi nichil remansit in debitum et de hodie e
sciat tradita atque confirmata. Si quis tamen aliquis homo ueneril uel uenerimus tam dt*ut:% T_,-.:
tris propioquis quam de extraneis ad inrumpendum eam aut nullis homo generis .;mw - '::::'c';_' i
kartulam inrumpere quesierit et nos ad iudicium defendere aut auturgare uenire noluerir 7
quomodo pariermnus a tibi Froila ipsa ecclesia dublada uel triplata et qm:-'('_‘}__ ibi
orato et adiudicato et qui Ipsa WOLE pulsaverit et deinde in P_ri'mj's' seﬂuﬁ |
Feclesia separatus et perditus et cum luda traditore Domini partem habeat in
tjone et in diem iudicii non resurgat cum animas christianas, et-iﬁsz“ﬁuﬂ
Facta karta uenditjonis notum die erit VI Tdus Magii Era M. CL’:E;q reg
sia a tibi Froila Spaci (*)in hanc artulam uenditjonis manu mea propria -
fuerunt pro lestes: Episcopus Gundisalbus sid[a*ﬂuluhhﬁe:us‘fﬁﬂﬁﬁ
Ugo episcopo Portugalensis confirma. Infans EﬂEhmﬂﬁg {

confirma. Alint infans nomine Adefonsus quos uidi confirma. .-
confirma. Comites Gomeze conf, Gmdisﬂbﬂ*ﬁuﬁrﬂm
quos uidit confirma. Pelagio Suariz quos uidi confuT
Ueniegas quos widi conf. Menendo notuit.

Et ista karta fuit scripta in ipso mﬁE}'l'
ando

Fernandus in sabbato é.m-:tn_ uigilia E_%i-_ﬂﬂ.t'-'ifﬁ“,?l}-_.l S
fimi ad ipsa ciuite (°} Colimbria et nﬂﬂﬁwtﬂm&h

(o) Vid, Ap. nota X,
(*) Respangado.
() sie.
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Egas Gosendis regens domum infantissae, Egas Monis regens Lamecum conf :

Petrus Gonsalues tenens Colimblriam], Ermigius Monis tenens Fariam, Mem Monis Sario ™),

Gomes Viegas Penelam, Fernam (oleima, Gonsalo Goterres, Fernam d Aires, Payo Sesnandes.
Petrus Episcopus ecclesiae Vimar{anensis] canoniclus infantissae notarius notaui,
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agm:m est t:ltnium ﬁndfcmum in qun m[ﬁu potest mfmﬁj:iﬁt
nomine ego ° Eitﬁme ﬁh‘.l' regE Anfus Tdm pIar;mt mihi ut fac:er’cﬁ:
‘heredita mea pmpr:a que habeo in villa que vucant
nSus :#EI de Aaviorum meorum et mea (). Do tibi e

' B-EF ubi ﬂla pﬂ“l‘uens invenire intas et foris cum: quan-
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